3AINEPEYEHHA B MOBJIEHHEBOMY OHTOI'EHE3I
Anana TACJIABCBKA (JIbBiB, YKpaina)

Y cmammi npoananizosano ocrHosui emanu ma cneyu@iuni 03HaAKU HAOYMmMs
HABUYOK 3anepevenHss 6 oOumsawomy eiyi. Ilpoananizoeano 3acobu peanizayii
3anepeyeHns Ha PI3HUX CMAOISIX CMAHOBNeHHs MO6HOI komnemenyii. Ilposedeno
napaneni Midc 3anepevHuMu CmMpyKmypamu Oumsa4020 MOGIeHHS ma 2HUOUHHON U
N0BEPXHEBOI0 peani3ayicto 8iON0BIOHUX CUHMAKCUYHUX CIPYKIYD.

Main stages of acquiring language feeling of negation in childhood are under
the analysis. Their specificities are characterised. Means of the realization of the
negation at early stages of speech competence development are researched. The
parallels between initial and final negative structures of children's speech and deep
and surface realization of relevant syntactic structures have been drawn.

BuBuenHs nporeciB HAOyTTS MOBHMX HaBHYOK — BIJHOCHO HOBHMM HampsIMOK
NCUXOJIIHIBICTUYHUX CTYJ1ld, OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM $KOTO € JOCHIIKEHHS ¢
MOSICHEHHSI YMOB, 3aKOHOMIPHOCTEH, (a3 1 pe3yibTaTiB 3aCBOEHHS MOBHOTO 3HAHHS
[neT. 2; 4-8]. AHami3 (opMyBaHHS MOBHOI KOMIETEHLII B JIUTAYOMY BILll A€
YHIKaJIbHY 3MOTY TPOBECTHU IEBHI Mapayielil MiX MpOoIecaMu CTAHOBJIEHHS MOBU
OKPEMOT0 1HJIMBi/Ia Ta €BOJIIOLIEIO JIIOACHKOI MOBHU B LIJIOMY, aJUKE 1HAWBIAYaIbHUN
PO3BUTOK MOBHHMX HABUYOK — II€ B MUIBHOHM pa3iB 3MEHIIEHE BI1IOOPaKEHHS
eBOJIIONT 11 KoJIeKTUBHOTO mpoToTtuna. llle mikaBimumMu MOXyTh OyTH pe3yNbTaTH,
SKIIO TPOCTEXUTH (POPMYBaHHS B TUTAYOMY Billl HABUYOK OBOJIOJIIHHSI KOHKPETHUM
MOBHHUM ILJIACTOM, HASIBHUM Y BCiX MOBax. MeTa mporoHOBaHOT CTaTTI — HA MIPUKIIA/II
3arepeyeHHs] OKPECIUTH OCHOBHI €Taly 3aCBOEHHS JIThbMHU NMPUHIMUIIB ONEPYyBaHHS
I[I€}0 YHIBEPCAIIbHOIO MOBHO-MOBJICHHEBOIO KaTeropicro. MartepiaioM IOCTiIKEeHHS
CJIYyTYBJIA JaH1 €KCIEPUMEHTAIBHUX JOCTIHKCHBb TUTSYOTO MOBJIEHHS Ha MaTepiaii
HIMELbKO1, PpaHIly3bKO1, aHTTIHCHKOI Ta YKpaiHCbKOi MOB [1eT. 3; §8].

3amepeyueHHsT HAJCXKHUTh JIO0 OJHOTO 3 paHHIX 1 JOBOJI MPOJAYKTHBHUX
€JIEMEHTIB IUTA40TO MOBJIeHHs. Llel ¢akT He BUKIMKAE MOAMBY 3 OIJISAYy Ha Te, IO
Nopsil 31 CTBEP/KEHHSIM 3alepeyueHHs] penpe3eHTye OAHYy 3 (GyHAaMEeHTaIbHHUX
KOMYHIKaTUBHUX KaTeropid Ha MpOTA3i ycix (BKJIIOYHO HAWMEpIIMX) MepiojiB
CTAaHOBJICHHSI MOBHO1 KOMMETEHI[l JOJUHA. ToMy JOCHIIKEHHS TIOETaIHOTO

3aCBOEHHS MITbMHU MEXaHI3MIB pealizailii 3amepedeHHs [a€ 3MOry HE JIHUIIe



3pO3yMITH MPUHIMIHN (YHKIIOHYBaHHS 3alepeyCHHs SIK MOBHOI yHiBepcasii, ane i
HAa TPUKIAAl Ta 3a JONOMOTOI0 3alepeyeHHs yTOYHUTU MUTaHHS (opMyBaHHs
IIMOMHHOT CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPH PEYCHHS Ta MOXIMBOCTI ii IOBEPXHEBHX
monupikarmiii. Hemapma 3amepedeHHs 4YacTO BHCTYIA€ CBOEPIIHUM TECTOM Ha
MPaBWIBbHICTh TEOPETUYHUX TOJIOKEHB, OJIOKYIOUM XMOHE PO3B’SI3aHHS TI€T UM 1HIIOL
poOJIeMH.

Tema MOBHOrO 3amepedyeHHs 3HAMILIA JAOCTaTHE BigoOpaxeHHS y (axoBiit
miteparypi. OqHaK y NpU3My HayKOBOIO 1HTEpECY MOTPAILISIIA HacaMIlepe]] MUTaHHS
CUHTAKTHKH, CEMAaHTHUKH, MPAarMaTHK{A YU MPOCOAUKH 3alepedeHHs [IWB. OTJIS
mitepatrypu y 1]. Y HeUuClIeHHUX HAyKOBUX PO3BiJKax 13 MpoOjieM HaOyTTs MOBHUX
HABUYOK, y SKHX, IMOcepe iHIuX, Girypye i 3anepedenns [qus. 3-5; 9; 10], Hemae
OJIHOCTAMHOrO MOMISIAYy Ha mepedir 1poro mpoiecy. JlocmimkeHHs, ski Oyio
MIPOBEJICHO HA Martepiail HU3KHU 1HJAOEBPONEHCHKUX MOB, MaJM Pe3yJbTaTOM JOCUTh
CyNepewInBy KapTUHY MmoA0 crienudiku GopMyBaHHS 3allepeYHOr0 KOMIIOHEHTa B
MOBJIEHHI JIT€H PI3HOTO BIKY, 3aJIEKHO BiJl MOBHU, SIKOIO BOHHU PO3MOBIISIIOTE. OHaK
Il KOJIMBAHHS CJIiJ] TIOSICHIOBATH HE CTUIBKH Crienn(}ikoo popMyBaHHS ‘‘3arepedyHoi”
KOMIIETEHIIII HOCISIMH OKPEMUX MOB, CKUIbBKH BIJCYTHICTIO €JIMHOI METOJUKH
MPOBE/ICHHSI EKCIEPUMEHTIB, KOJWBAHHAMHM BIKOBUX KaTeropiii 1H(QOpPMaHTIB,
BI/IMIHHOCTSIMM B 1X 3arajJlbHOMy I1HTEJICKTyaJIbHOMY PO3BUTKY Ta, Hacamrepen,
PI3HUMH  TEOPETMYHUMHU MIAXOAAMH, $KI BHKOPHUCTOBYBAJIMCS TMpPU  OLIHII
pe3ynbTaTiB eKcnepuMeHTIB. [lepin HIK OKpEeCTUTH OCHOBHI eramu (OpMyBaHHS
HABUYOK 3alepeyeHHsI, ISl 3ACBOEHHS SKUX TUTHHA MOTpedye 3-3,5 poKu, KOPOTKO
3YNMHUMOCS Ha 3arajibHii CXeMl OBOJIOIHHS MOBOIO ((hOHOJOTTYHUM/TIPOCOAUYHUM,
MOP(O-CHHTAKCUYHUM Ta JIEKCUYHUM KOMITOHEHTAaMH) Y IIUX BIKOBUX paMKax.

3a JTaHWMMU TICUXOJIOHTBICTUUHMX JOCHIKeHB [f1eT. 8—10] y Bili 10 TpbOx
MICSIIIB TUTHUHA 37aTHA PO3PI3HATA MOBHO-CIIEIM(IYHI TUIIA HATOJIOCY (HIMEIIBKOTO,
GpaHIly3pbKOTO YW  SITIOHCHKOTO), VYHIBEPCAIbHI BIAMIHHOCTI MIDXK 3ByKaMu
(13BIHKI/TIYX1). Y YOTHPHUMICSYHOMY Billl BOHA MOXKE€ BHPI3HUTH Yy 3arajibHOMY
NOTOIIl MOBJICHHS BiacHe iM’sa. J[0 KIHIM MIOCTOro Micss — B CTaHl (DIKCyBaTu

3aBJsKH HpOCOI[I/I‘IHO-pI/ITMi‘IHI/IM O3HaKaM paMKH PCUYCHHA, IAay3H, pOSYMiTI/I CJIOBa



mamo W Mmama, BUMOBIATH OKpeMi TOJIOCHI, a Mi3HIme W NpuUroiocHi. Y
CEMHUMICSIYHOMY BIIll JITH PO3PI3HAIOTH CIIOBA 3 XapaKTEPHUM ISl IXHBOI MOBHU
HaroJIOCOM, OJIHOCKJIaJIOBI (DYHKIIIOHAJIbHI clloBa mym, ye, mam 1 TOYUHAIOTh
IPOAYKYBaTH MOTOKU 3BYKIB. JJisi IEB’SITOTO MICALS TUTSYOTO MOBJICHHS XapaKTepHi
pPO3MEXKYBaHHA CHHTAKCHUYHUX PAMOK B MeXaxX peyeHHs (WIeHyBaHHS Ha
CJIOBOCTIONIYYCHHSI) Ta IMOYaTKH 3arajlbHOro pPO3yMiHHS JIEKCU4YHOI Oazu (Oims 60
cliB). Y BIIll OTHOTO POKY JITH BXKE HE PO3PI3HAIOTH 3aralbHUN MOTIK 3BYKIB, a JIHIIE
TI 3 HHUX, SIKI PEJEBaHTHI IJisi PO3YMIHHS PITHOT MOBH. 3’SIBISIETHCS 3/IaTHICTD
COpuiiMaTh CJIoBa 3 HETUIOBUM HArojocoM. KigbKiCTh 3HaOMHUX  CJIiB
nonoBHOEeThCA Big 50 go 100 oauHMIlb, AWUTHHA TOYMHAE BHUMOBJISITH TEpIIi
IMEHHUKH ¥ niecioBa. Ha kiHenp I’ ITHAALSITOrO MICSISl TOYMHAETHCS CUHTAKCHYHA
Kareropuszaunis (Hamp., BXKUTBAHHS AapTHUKIIB), MI3HINIE — PO3MEXKYBaHHS
CUHTaKcUYHUX GyHKIIA (miaMera Ta 00’€KTa), MPOIyKyBaHHS OaraTOCIIBHHX
CTPYKTYp. Y CIMHAQAIATH MICAIIB IUTHHA MOYKE PO3PI3HUTH BJIACHI i 3arajibHi Ha3BU
1, IO L[IKaBO, MOYMHAE MPOAYKYBATH MEPIL 3alePeUHi CTPYKTYpHU. Y BICIMHAALATh —
NBAJIIATh MICALIB TMI3HAIOTHCS TpaMaTHYHI B3a€EMO3AJECKHOCTI  (crienudiaHmiz
NOPSIIOK CJIIB, HAMp., Yy MIAPAJHOMY PE€UYEHHI HIMEIbKOI MOBH), IIBUAKO 3pPOCTAE
aKTUBHUM CJIIOBHUKOBHH 3amac. Jlo KIHIS TPUALATOTO MICAIS JUTHHA OIAHOBYE
OCOOJIMBOCTI CHHTAaKCUYHOI TOOYJOBH pEUYEHHS, MOXKE BUKOPUCTATH 11 A
YTOYHEHHS 3HAY€HHS He3Hallomux AieciiB. OMaHOBYIOTHCS MOCECMBHI KOHCTPYKIIIT
Ha 3pa30K MaAMUHA OOHbKA, TEXHIKA HATOJIOMICHHS B CKJIQIHUX ClI0Bax. BKIHII TphOX
POKIB JUTHHA po3yMie 3anutanua Xmo?, [l]o?, Kyou?, KiUIbKICHI 3aiiIMEHHUKU 6CI,
Kootcen 1 T. 1.

[Ilomgo 3amepeueHHs, MOKHA KOHCTaTyBaTH, IO OMEPATHBHI HaBUYKHU 3 HOTO
BUKOPHUCTAaHHSA (OPMYIOTHCS B JITEH MOCTYMAIbHO, ajieé BUCIOBJICHHS 3 3araJbHOIO
3alepeyHOr0 CEeMAHTHKOK — OJIMH 13 TEpIIUX THUIIIB BHUCIOBJICHb Y IUTIUYOMY
MOBJICHHI. BiH HacTae Ha eTami, 110 € HACTYHUM IICs rojodpa3 — NPUXOBaHUX
HUTICHUX peYeHb y (popMmi CIIiB.

AHani3 MaTepialy TOCTIPKeHHSI I03BOJIMB BCTAHOBUTH JICK1JTbKa CEMAHTHYHUX

THIIIB 3alICPCUYHUX BHUCJIIOBJICHD.



[lepmnii TUMN MOB’s13aHUH 13 TOTPEOOIO TUTUHU BUCIOBUTH BIACYTHICTH y MO
30py MeBHOro mnpeamera um ocobu. lle Moxe BigOyBatwcs 1 3a JOMOMOTOIO
HeBepOabHUX 3ac00iB (BIAMOBIIHOI KECTUKYJIALII, HAIPUKIIAJ, TUTHHA PO3BOJUTH
JOJIOHSIMU PYK), 1 32 JIOTIOMOTOI0 TapaBepOaIbHUX 3ac00iB — crenu(igHuX 3BYKIB,
SK, HalpuKIad, YKpaiHCBKOTO HW-H, Y-y, 1 3a JIONIOMOIOK BepOaJbHUX 3aco0iB,
Hanpukiaa, Mail Ataka ‘Hemae Hartanku’, choniko mait ‘Hemae xmomumka’ (Harans
I1., 1.05).

Hpyruii ceMaHTUYHUIN TUIT 3aIIEPEUYHOTO BUCJIOBIICHHS — II€ BIIMOBAa BUKOHATH
AKech MpoxaHHs Ha 3pa3ok He xouy!, He Oyny! Lle 3anepedeHHst nuiux cutyarii, siki
Uit tuTUHY € Hebaxanumu: Heo ati! “‘Hi rymaru’ (Aunpii C., 1.05); Non pantayon!
= Non pantalon! ‘Hi mrTanu’. MoBleHHS Takoro 3pa3ka — 1€ TOJOBHO
JBOKOMITOHEHTHI CTPYKTYPH, Y SKHX 3all€pEUYHUA KOMIIOHGHT abo TMepeaye CIOBY,
SKe 3amepeuye, ado BUCTYIA€ B MOCTIIO3UIIIT O HbOTO. 3arepedyBaTUCS MOXYThH 1
J€CIIOBA, 1 IMCHHUKH, 1 IPUKMETHHKHU.

Tperiii ceMaHTUYHHMI PI3HOBHUJ 3alEPEYHUX BHUCIOBIEHb — CIPOCTYBAHHS
NeBHOI 1H(OpMaIIii, TOB’SI3aHOT 3 AKUMUCH MOJISIMU, SIKI OLIIHIOIOTHCS SIK TakKi, 110 HE
BinoBixaroTh aiicHocTi Nein sach = Nicht gesagt ‘He ka3aB’ (Lukas, 2.04); Nein ich
putt mache = Ich mache es nicht kaputt ‘S ne monamaro 1poro’ (Lukas, 2.04).

dopMu peanizaiii 3amepeyHUX BHCIOBJIEHb pEATi3yIOThCS 3a TEBHUMH
MOJENIAMH, Kl XapaKTepU3ylThCs Oararbma CHUIBHUMH O3Hakamu. CHUIBHOIO €,
HacaMmIiepesi, NMEepBUHHA JBOKOMIIOHEHTHA CTPYKTypa BHUCJIOBJICHHS: CIIOBO 1 HOTO
3arepedeHHs. [1o3uIlis 3amepeyHoro Mapkepa MoXKe BapiroBaTH HE JIUIIIE Bil MOBH 10
MOBH, aje W y Mexkax onaHiei moBu. OpHaKk Ha paHHIX eTarax OHTOTEHE3Y
3arepeyeHHs BCE K MPOCTEKYEThCS TIEBHA TEHCHITIS: €KCTIOHSHT 3alIePEUYCHHS TSKIE
10 1HiiaapHOo1 no3uilii. CrenudiyHo 03HAKOK JUTSYOTO MOBJICHHS Ha MaTepiami
YKpaiHChbKOI MOBU € BHUCOKA MPOAYKTUBHICTH MOJEJI 13 MOCTHO3UIIEI0 3aIEPEYHOrO
Mapkepa.

CTaHOBNIEHHSI HABUYOK 3alepedyeHHs! MPOXOAUTh 3a JIOBOJII YITKOK CXEMOIO 3
KOHKPETHUMH YaCOBUMHU PaMKaMH.

[Tepma daza xapakrepHa s aiTei Bikom 110 1,5 pokiB. Ha niboMy erarmi BoHH



MOCITYTOBYIOThCSI €JI€MEHTAPHOIO 3alepedyHol0 abeTKOIo, 10 CKIaAy SIKOI BXOAUTH
JWIIe 3alepeyHe CJIOBO-peueHHS. Y HIMENbKid MoBI — Iie, 30kpema, Nein, B
anrmiiicekii — NO, y dpanmy3pkiii — Non (pas). Ilepmmm 3amepedeHHSIM
YKpaiHOMOBHUX JiTel € cioBo-peueHHsi Hi. IIpoctexxumo mojanbiuii pO3BUTOK
,,3alIEPEUYHMX 3HAHB * y JAITEel Ha MaTepiayll HIMEIIbKO1 MOBH Ta ii HOCIiB [110p. 5; 9].

OTo3, IepBUHHE 3allepEeUeHHs TUTIYOr0 MOBJICHHS B HIMELIbKil MOBI — CJIOBO-
peuenns Nein:

(1) azal (o = 1,5 pokiB)

e 3anepeuHe cioBo-peucHHS “Nein”

1) NEIN ,,Nein‘ gk ciaoBo-BucioBiaeHHs  Nein
Ha nppyromy erami, sKAi MOXHa BHOKPEMHUTH [UIsl JITE€H, IO JOCATIIN
HiBTOPApIYHOTO BIKY, MOPS i3 3amepedHuM ciioBoM-peueHHsM “Nein” Bce wacrire
BXKHBAETHCS 3arnepedeHHs “nicht”:

(2) Paza?2 (1.5 pokn)

o [lapanennue BxuBanHsa “Nein” i “nicht”

e “Nein/Nicht” moxxyTh OyTH Ha IMOYaTKy 200 BKIHIII PEUCHHS
2) NEG X [HimianbHe 3anepeycHHs nein mama weg
3) XNEG diHajbHE 3aMepeUCHHS Platz nein

J171s TpeThOTO eTaIy XapakTepHe NepeBaKHE BXKUBAHHS 3aniepedeHHs “nicht’:

(3) Paza3l3 (=2-2,5pokiB)

e 3amepeuenHs “nicht” nominye Hazg “nein”
e “Nicht” BxuBaeThCs TaKOX BCEpPEIMHI PEUCHHS (a HE JIMIIE HA HOro MOYaTKy Ta
BKIHIIi)
e JSkmio 3amepedyeTbcs AOJATOK, OOCTaBMHA 4YM YacTHHA MPEIUKATHBA, TO
3arepedeHHs 3aBXKIH 3aiiMae MO3UIII0 Tepe]l IMMH YJICHAMH PEUCHHS:
4) [(X+)NEG 3anepeuenns pnoxarka (NEG- Julia nich kakka Hose
O (YH)] €JIEMEHT BXKHUBAETbCA  MEpeN
3arepevuyBaHUM CIIOBOM)

5) [(X+)NEG 3anepeuenns oocraunu (NEG- ich hab des Messer



A (Y4)] eJleMeHT BxkuBaeTbes repex doch nich hand
3arnepevuyBaHUM CIIOBOM)
6) [(X+)NEG 3amepeuenns uactunu mpeau- angel doch nich fertig
Vi(YH)] katuBa (NEG-enemeHT BkuBa-
€TbCSA TIEpe]  3alepeyyBaHUM
CJIOBOM)
e Skmio 3amepeuyerbes niecioBo, T0 NEG BxkuBaeThes micis aiecioBa abo mepen
HUM:
7) [(X+)NEG 3amnepeuenns npocroro aiecino- Julia schere nich darf
V (Y+)] Ba (NEG-enemMeHT BXKHBAETHCS
niepesl 3arnepeyyBaHUM JIi€CIIO-
BOM)

8) [(X+) V 3anmepeuennsa mpoctoro giecao- ich hab nich die zucker-

NEG Ba (NEG-emement BxuBaetbest kluntje
(YH)] Hicasl 3anepedyBaHoOro Jieciio-
Ba)

[Toka3zoBo, 1110 MO3UILiS MapKepa 3anepeueHHs paBuibHa BXXe B TpeTiil (a3l s 4),
5), 6) erany. Y 7) 1 8) mopsA0K CIIIB NP 3allepeUueHHI MpeauKara, SKuid B HIMEIbKIii
MOB1 PI3HHMM I TOJIOBHOTO Ta MIAPSIHOTO pEYCHb, 1€ HE 3a3HA€ BIAMOBIIHOL
mugepenuianii. ToMy B rojloBHOMY pe4YeHHI Tparuis€Tbcsl Mpe- 1 MOCTHpPEIUKaTHE
NEG.

Ha uerBepromy etami, ToOTO y Bimi OJM3BKO TPHOX POKIB, BapiaTUBHICTH
no3uuiii NEG oOMexyeTbesi. Y TOJOBHOMY PEUYEHHI 3alepeueHHs TPAIUISIETHCS JIUIIE
MICTISl MPOCTOTO JIECIIOBA. SIKIIO TPAIUISIOTHCS MIPe- Ta MOCTIPEANKATHI BUCIOBH, TO
iX IPUIUCYIOTHh TpeTik (azi. KMo K TPAIUISIOTHCS JIMIIE MOCTBEpOaibHI BUCIIOBH,
TO IX MPUIUCYIOTh YeTBEPTiH (azi. OTOK,

®da3a 4 (= 3 pokn)

® JIMIlIE€ MOCTBEpPOANIbHE 3allepeueHHs Y TOJIOBHOMY PEUEHHI
e NEG 3’aBnsieTbcs uiie micias TeMIopajIbHO MApKOBAHOTO €JIEMEHTa

Ha 3aBepmanpHil, m’aTii (a3i, OCTATOYHO 3aCBOIOIOTHCS OCOOIMBOCTI BXKMBAHHS



MapKepa 3arepevyeHHs] B TOJOBHOMY Ta MIAPSAIHOMY PEUEHHSX, PE3yJIbTaTOM 4YOTO €
KOPEKTHa peaizallis 3arepeueHHs B yCiX BUMaAKax:

da3za 5 (= 3.5 pokn)

o JludepeHnmiaiss MDK TOJOBHUMH ¢ TAPATHUMH PEUEHHSMH CTOCOBHO
0COOJMBOCTEH BKMBAaHHS MapKepa 3arnepedeHHs
o [lo3uiis Mmapkepa 3anepedeHHs B yCIX BUIAJKaxX BIpHA.
9) (Ks)X+ 3anepeycHHs Tpeaukara B mia- ..wenn ich das auto nich
NEG Vi  psmaomy peuenni (NS) (NEG- kaufe
€JIEMEHT 0e3M0CepeHbO MepeN
BiIMIHIOBAaHUM J1€CIIOBOM)
10) (X+) V¢Y+ 3Bamepeuenns mpemukara B ro- da sitzt du nich
NEG (Z+) moBHomy peuenni (HS) (NEG--
€JIEMEHT JHUCTAHIIIOETHCS BIJ
BIJIMIHIOBAHOT'O J[1€CJIOBA)

PesynpTaTi mOCHIIKEHHSI 3aCBIUYIOTh MEBHHUM B3a€MO3B’S30K MK 3arajibHUM
MPOLIECOM OBOJIOAIHHS MOBOIO Ta (POpMyBaHHSIM BMiHb 3amepeyeHHs. 30Kpema,
nepiie 3anepedyeHHs B popMi coBa-peueHHS — II€ BIAXUJICHHS 3MICTY MOMEPEIHBOTO
TBEp/UKEHHS. BOHO 3acBOIOEThCA JMILE MICHS TOTO, K HaOyBalOTbCS HABHYKH
noOyZI0BU €JIeMEHTAapPHOI CHHTAKCUYHOT CTPYKTYpH, TOOTO, MEPII HIXK 3allepedyBaTH,
JTUTHHA BOJIOJIIE HaBUYKaMU (POPMYBAHHS CTPYKTYpH, SIKy 3amepeuye. Jluie micis
3aCBOEHHS ~ OCHOBHUX  MPHUHIMIIB  TOOYJOBHM  pPEYCHHS,  CHHTAKCHYHUX
B3a€MO3aJIC)KHOCTEH y peueHHI, Ha 3MIHY 3allepeYHOMY CJIOBY-PEUEHHIO MPUXOAUTH
npeauKaTHe 3arnepedeHHs. [IpaBunbHE po3TamryBaHHS MPEIUKATHOTO 3alepedeHHs
MOJKJIMBE, KOJHM JUTHHA OMAaHyBajda CHHTAKCUYHI HABUYKU TMOOYJOBH MPABUIHHOTO
MOPSIIKY CJIB Yy pEUYeHHI. 3a3HaueHI 3aKOHOMIPHOCTI J0oOpe CHiBBIAHOCATHCS 3 3
TEOPETUYHUM OOTPYHTYBAaHHSIM Yy pycii reHepatuBHoOi rpamatuku H. Xomcekoro
NEPBUHHOI CTPYKTYpPH PEUYECHHS, Ka B PE3yJIbTaTi HU3KU MOAMDIKAIN, 3yMOBICHUX
KOMYHIKaTUBHUMH TMOTpeOamMu, HaOupae Ha TMOBEPXHEBOMY pIBHI BIAMIHHOTO Bij
NEPBUHHOTO BUIIsIAY. [IepBUHHI CTPYKTYpU AMUTSYOIO MOBJIEHHS y CHPOUICHOMY

BUTJIAJ BiAOOpPaXKaroTh TJIMOWHHI CTPYKTYPH, 30KpeMa, 3alepeyHuX pedyeHb. AJKe



BIJOMO, 1[0 B TaKUX TIMOMHHUX CTPYKTypax 3amlepedeHHs] 3aBXIW pPO3TaIIOBAHE
norepeay npeauKara 3 Horo apryMeHTamu, Io0u MaTh HOro B cepi CBOTO BILIMBY.
Otxe, nociipkeHHs: (GOPMYBaHHS B JITEH HABUYOK 3allE€PEUCHHS JAa€ 3MOTY

Kparie 3p03yMITH MPOIEC OBOJOIHHS MOBOIO B IIJIOMY, HAOJIM3UTUCS 10 PO3YMIHHS

dbopMyBaHHS CHHTAaKCUYHUX CTPYKTYp Ha TJIMOMHHOMY PiBHI, IMPOBECTH IE€BHI

Hapaneﬂi 3 IIponccCaMu CTAHOBJICHHA MOBH 3araJiIOM.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA

Aaaa IlacaaBcebka — 1-p dinon. Hayk, 3aBiayBay kKadeapu MDKKYJIbTYPHOI



KOMYHiKalii Ta mnepeknaay JIbBIBCHKOTO HAIIOHAJBHOTO YHIBEPCUTETY 1MEHI
IBana ®panka
Haykosi inmepecu: MOBHI yHIBepcamii, JEKCHUYHA Ta CHHTaAKCHUYHA

CEMaHTHKa, MKKYJIbTypHA KOMYHIKAIisl.



